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Noi date privitoare la viaţa şi activitatea 
caligrafului şi miniaturistului Radu Sârbul 
PAVEL MIRCEA FLOREA 

Cu ocazia elaborării unui studiu dedicat filogeniei motivelor decorative din 
miniaturistica epocii lui Matei Basarab, am avut prilejul de a întâlni OJ?erele unuia 
dintre cei mai interesanţi caligrafi şi miniaturişti ai perioadei. Atras de 
personalitatea acestuia şi intrigat de varietatea şi calitatea lucrărilor sale, am lărgit 
sfera cercetărilor constatând, nu fără surprindere, parcimonia datelor privitoare la 
cel care semna „grămăticul Radu Sârbul". · 

Până în prezent. singurul manuscris ornat, cunoscut şi bine studiat al acestui 
miniaturist, era cel păstrat în colecţiile Bibliotecii Academiei Române sub cota 
manuscris slav nr. 651 1, la care se mai poate adăuga un hrisov cu frontispiciu 
decorat cu o miniatură ce reprezintă Sfânta Treime în varianta „Filoxeniei lui 
Avraam", ce se păstreaz:'I în arhiva mănăstirii Ivirion de la Athos2, aproape scăpat 
atenţiei specialiştilor. Tot lui îi este atribuită paternitatea unui manuscris, păstrat 
până în primăvara anului 1941 în fondurile Bibliotecii Naţionale din Belgrad3 şi 
distrus în timpul incendiului izbucnit aici ca urmare a bombardamentului aviaţiei 
germane asupra capitalei iugoslave. 

La piesele menţionate mai sus, am avut plăcerea să adăugăm, în urma 
cercetărilor întreprinse, încă un manuscris şi un document care poartă semnătura lui 
Radu Sârbul şi un manuscris ce-i poate fi atribuit cu mare probabilitate. 

Primul, în ordinea cronolo~că a realizării este un document emis în cancelaria 
domnitorului Matei Basarab, sens la Târgovişte, la data de 21 mai 1651 (7159)4, prin 
care sunt întărite o serie de proprietăţi mănăstirii Dealu. În mod surprinzător, deşi 
documentul este bine cunoscut specialiştilor în domeniu, descris şi publicat de mai 
multe ori5, nimeni nu a remarcat în finalul documentului semnătura în clar a 
caligrafului „şi am scris eu Radu Sârbul, fiind pe lângă marele dvornic". 

t C. I. Karadja, Notiţi despre unele miniaturi înfilţişând pc Matei Basarab şi pe doamna Elena, în 
„Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice"! XIX (1926). fasc. 48. p. 54; N. lorj!l!, Portretelţ d~mnelţ,r 
wmane, Bucureşu, 19.'H, ng .. B; eonna N1co eseu. Miniatura ŞI ornamentul cilrţu manuscnse din ţii.rile 
române. Sec. XIV-XVIII. Catalog, Bucureşti, 1964, nr.61; Mara Harisiadis. J1.11yMHHaL/Hje cJ1ylKariHHKa 
Pa.aylla CpriHHa. în c31SopHHK Hapo.aHoro MyJeja•, Belgrad. lom IV (1964). p. 359-375; V. Karanovici, 
PyKonHcHH cJ1ylKariHHK Pa.aylla CpfJHHa, în c36opHHK Hapo.aHoro MyJeja•, Belgrad, tom IV (1964), 
p. 376-386; G. Popescu-Vâlcea. Miniatura româneasci, Bucureşti, 1982, p. l()IJ şi pi. 134, 135; Gheorghe 
Buluţă. Sultana Crdia, Manuscrise miniare şi ornate din epoca lui Matei Basarab, Bucureşti, 1984, p. 59-(,(). 

2 Grigore Nandriş, Documente româneşti în limba slav.I, din MMIAstirile Muntelui Athos, 1372-1658. 
Publicate de ... dupi fotografiile şi notele lui Gabriel Millet. Bucureşti, 1937. p. 190-217, doc. 37. ,. ... şi a scris 
Radu Sârbul în cetatea de scaun Târgovişte ... ", p. 216; Gheorghe Bulu\ă. Sultana Craia, op. cit., p. 72. 

3 Identificare făcută de Cirovici apud M. Harisiadis, op. cit., p. 372. 
4 Arhivele Naţionale Istorice Centrale, Mănăstirea Dealu, Il/1; datat 1652 după Preda 

Brâncoveanu mare vornic; N. Stoicescu. Dicţionar al marilor dregitori din Ţara Româneascll şi 
Moldova, Bucureşti. 1971, sub voce. 

5 Veronica Vasilescu. Ornamentica şi miniaturile documente/or în Ţara Româneascil pâni la 
Constantin Brâncoveanu, în „Revista Arhivelor" (serie nouă), XI (1968), nr. 2, p. 260, fig. 9: Traian 
Ionescu-Nişcov, Maria Soveja, Acte de cancelarie domneascil. Ornamente şi miniaturi, Bucureşti, 1974, 
pi. X şi XI; G. Popescu-Vâlcea. Miniatura româneascil, Bucureşti, 1982, p. 118 şi pi. 129, 130; Minurii 
ale trecutului. Album de documente, Bucureşti, 1983, p. 100; Gheorghe Bulu\ă, Sultana Craia, 
Manuscrise miniare şi ornate din epoca lui Matei Basarab, Bucureşti, 1984, p. 72-73. 
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Cea de-a doua lucrare pe care am reuşit să o atribui cu certitudine mâinilor 
lui Radu Sârbul este o „Rânduială a târnosaniei"6, păstrată în colecţiile Muzeului 
Naţional de Artă, sub cota ms. 22, lucrare pusă până în prezent pe seama unui 
autor necunoscut sau unui misterios copist „Zaiţev"7. 

Colofonul criptat al manuscrisului aflat în colecţiile Muzeului Naţional de Artă (ms. 22) 

Corina Nicolescu remarcase asemănările stilistice dintre manuscrisul slav 
B.A.R. 651 şi manuscrisul aflat în colectiile Muzeului Naţional de Artă, dar nu a reuşit 
să aducă dovezi concrete în acest sens8. Abia prin descifrarea porţiunilor criptate din 
colofonul „Rânduielii" a fost probată cu certitudine persoana care a copiat şi decorat 
manuscrisul. Pentru o mai bună edificare redăm colofonul aşa cum apare el pe f. 142 a 
manuscrisului: .,Ci'io ce1iTylO 11 6o)l(ecTBeHyio KHi'ry cbmtcax aJb JUHtes 
uesxo6 cpb6HH Bb CB1iT0M KPblJleHH OO'lfeen.n CTe<IJaHy MHTpon0JIHTY 
oyrrpoeJ1ax11cK0My eTopo np11 ... y(?l Bb n1iT .JPJE" şi codul de descifrare a celor 
două cuvinte criptate, care se bazează pe înlocuirea slovo-cifrelor cu cele care 
completează valoarea lor până la 10, 100 sau 1000, conform tabelului de mai jos: 

aen1eS3H8 1KnMH3004 PCTYl!>Xljl(l)U 
8HJSHllrea 400JeMnKÎ UOO'I/Xl!>YTCp 

6 De amintit că mitropolitul Ştefan tipăreşte în limba română o „Rânduială a tâmosaniei", la 
Târgovţşte, în 1652. 

Elena Linţa, Lucia Djamo-Diaconiţă, Olga Stoicovici, Cataloţl!l manuscriselor slavo-române 
din Bucureşti, Bucureşti. 1981, p. 79-81, care redau textul lăsând pasaJele criptate nedescifrate, pasaje 
care sunt citite "Zaiţev" de Gheorghe Duluţă, Sultana Craia, op. cit„ p. 27. 64; G. Popescu-Vâlcea, op. 
cit., p. 113. 

8 M. Harisiadis, op. cit., p. 373. 
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În urma înlocuirilor de rigoare „JUH1ieB uasxo6' devine „rpewtttt Pa.llyn", iar 
CO'!'at:n.n - .,CTattKo". Din acest moment traducerea devine firească şi sensul 
limpede: .,Această sfântă şi dumnezeiască carte am scris-o eu păcătosul Radul 
Sârbul, în sfântul botez Stanco, pentru Ştefan, mitropolitul Ungrovlahiei, a doua 
oară înscăunat, în anul 7165 (1657)". 

Justeţea decriptării este confirmată de comparaţia cu pasajele de pe fila 
138-138v. din manuscrisul slav 651 de la B.A.R. unde: ,,alb rpaMaTHK Pa.llyJJb 
Cpb6HH 6b CTOM KplJleHH C0'!'0En.n = CTaHKO ... " şi " ... H3nttcax a3b HMHt 
rpewttaro n11caTeJ11a Pa.llyJJa n6 co.nt1e nu6wHeB CO'l'BEH.n = Bb croi"b 
KpbWeHH CTaHKo"9. 

De altfel, elemente de natură grafologică, dar mai ales cele stilistice, vizibile 
în concepţia artistică şi realizarea miniaturilor, confirmă cu prisosinţă caracterul 
unitar al manuscriselor mai sus-menţionate, subliniind, o dată în plus, paternitatea 
unui singur autor. Aceleaşi trăsături se regăsesc şi la miniatura hrisovului din 
fondurile Arhivelor Naţionale şi pot fi presupuse a exista la documentul athonit. 

Spre deosebire de somptuoasele manuscrise miniate prezentate mai sus 
(manuscrisul slav 651 de la B.A.R. şi manuscrisul 22 din colecţiile Muzeului 
Naţional de Artă) am depistat în colecţiile Bibliotecii Academiei Române un 
manuscris incomparabil mai modest, menit probabil să satisfacă un alt nivel de 
comandă, lipsit de miniaturi şi chiar de ornamente, scris cu o vădită grabă ce se 
apropie de neglijenţă. Doar inscripţia de la finele volumului demonstrează, prin 
acurateţe, posibilităţile reale ale copistului, iar succesiunea de variate criptograme, 
nu numai în conţinut, dar şi ca tehnică de cifrare, denotă o largă practică în 
domeniu. Este vorba de un Minei al lunii martie, păstrat sub cota B.A.R. manu
scrisul slav 265 care, pe fila 163v., după mulţumirile adresate divinităţii şi urări 
către posesor şi scriitor, conţine următorul pasaj: .,nttca MattcTopb 
ttttaeeMnpppappttttbO.ll.llb"10. laţimirski, primul editor al manuscrisului, a sesizat 
criptograma şi a oferit lectura „Radata Sârbul" 11 în locul căreia propunem o 
descifrare după următoarea cheie: 

H HaBB MJJ ppp a p p H H b6.ll.ll b 

50 + 50 2 + 2 40 + 30 100 + 100 + 100 + una 100 + 100 50 + 50 4 + 4 
100 4 70 400 200 100 8 

p a Jl O y C p bOH b 

Trebuie precizat că pe aceeaşi filă mai apar şi alte criptograme, din care în 
una scrisă în dublu sens de la stânga la dreapta criptat şi de la dreapta la stânga „în 
clAr" se poAte citi „St1tnciu" !IAU „StAnco". Din păcate, grupul central de litere nu a 
căpătat o lectură sigură. În lipsa unor elemente certe, identificarea autorului 
acestui manuscris cu grămăticul Radu Sârbul, ,,cel care în sfântul botez se numea 
Stancq", este lipsită de argumente de necombătut, dar poate fi admisă ca ipoteză. 

Inainte de a încheia succintul repertoriu al lucrărilor lui Radu Sârbul, dorim 
să semnalăm încă un posibil manuscris datorat aceleiaşi mâini. Este vorba despre 
două foi cu miniaturi aflate în colecţiile Bibliotecii Academiei din Belgrad sub 
cota Msll5/8 care înfăţişează familia lui Preda Brâncoveanu vei vomic. Gheorghe 
Buluţă, prezentând aceste foi, le atribuie, pe bună dreptate, lui Radu Sârbul şi le 
datează 1653-1654, socotind că ar proveni din manuscrisul slav 651 de la B.A.R. 12 

9 V. Karanovici. op. cit .. p. 380: Gheorghe Buluţă. Sultana Craia, op. cit., p. 59--0(). 
JO P. P. Panaitescu. Manuscrisele slave din Biblioteca Academiei R.P.R., Bucureşti, 1959, 

nr. 265. p, 360. 
fi I. A. lacimirski, S/avianskija i russkija rukopisi rumynskih bibliotek, St. Petersburg, 

1905, p. 406. 
12 Gheorghe Buluţă, Sultana Craia, op. cit., p. 60-61. 
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pe considerentul că personajele reprezentate în cele două miniaturi corespund 
întocmai cu comanditarii Liturghierului (Preda vei vornic <Brâncoveanu>, Păuna 
vorniceasa, Papa Postelnic, jupâniţa Stanca şi copiii Răducan, nepot de fiică al lui 
Preda Brâncoveanu, Matei şi Barbu, fiii lui Papa). A fost scăpat din vedere faptul 
că filele Liturghierului au dimensiunile 28 x 19 cm, iar cele de la Belgrad doar 
21 x 12,5, că miniaturile Liturghierului acoperă aproape întreaga pagină şi deci 
este puţin probabil să fi fost tăiate pe margini, ceea ce ar sugera provenienţa lor 
dintr-un alt manuscris, cu un alt format, executat la cererea aceloraşi comanditari 
în perioada mai 1652-februarie 1655. Acest lucru este perfect posibil deoarece 
Radu fusese luat pe lângă marele dvornic încă din 1652, fiind adus ulterior de 
acesta la mănăstirea Brâncoveni pentru a putea lucra în linişte, aşa cum mărtu
riseşte el însuşi în amplul colofon al manuscrisului de la B.A.R.13. Confirmarea 
deplină nu poate veni decât în urma unui studiu filigranologic amănunţit al celor 
două manuscrise. 

Cu caracter de ipoteză semnalăm nomocanonul care se afla în Biblioteca 
Patriarhiei din Karlovitz cu o cotă necunoscută, al cărui colofon avea următorul 
conţinut: 

„CTaHKO nuca Bb ntTO ,3PHB Bt >Ke no nnbTbl PO>KLteCTBO rocnoLta H 
Bora H Cnaca Hawero ,AXMB; Kpoyr nyH H, a cnttuy BI, eeM A, 3naT 1.11-1cna 
Ai, enax ntT Ă, <pac 3aKOHa an. Eî, Kotteu npHeT Mtceua HOeMepi'a 3 LIH. 
rpaMaTHK CTaHKO nHca" (.,Stanco a scris în anul 7152, iar de la Întruparea 
Domnului şi Dumnezeului şi Mântuitorului nostru în anul 1642 (!) crugul lunii 8, 
iar al soarelui 12, temelia 1, numărul de aur 11, epacta anilor 1... legii ap<rilie> 15. 
A luat sfârşit în luna lui noiembrie 7 zile. Grămăticul Stanco a scris.") Textul 
subliniat este scris în criptogramă 14. Manuscrisul, menţionat şi de R. Con
stantinescu 15, pare să fie o lucrare de tinereţe a lui Radu Sârbul, după cum ar 
sugera identitatea de nume (menţionarea cognomenului etnic fiind lipsită de sens 
între conaţionali) şi predilecţia pentru criptografie. 

Dacă acest Nomocanon a fost într-adevăr copiat de Radu Sârbul, avem 
dovada că în momentul în care acesta îşi desfăşura activitatea de grămătic în 
cancelaria domnitorului Matei Basarab (1649-1651), pregătirea sa profesională 
era încheiată, după ce inclusese un stagiu mai mult sau mai puţin îndelungat în 
scriptoriul de manuscrise al mănăstirii Dealu. Ucenicia lui Radu între zidurile 
ctitoriei domneşti de la porţile Târgoviştei, ce a vizat în mod deosebit pregătirea şi 
formarea sa sub raport artistic, este dovedită cu claritate de stilul miniaturilor sale, 
ce poartă pecetea tradiţiei împământenite aici de unul dintre cei mai prolifici 
caligrafi ai Balcanilor de la începutul veacului al XVII-iea, mitropolitul Matei al 
Mirelor, ce a egumenit la mănăstirea Dealu vreme de mai bine de trei decenii, 
punând bazele unei adevărate şcoli de copişti şi miniaturişti16• Că formarea sa din 

13 Vezi supra nota 9. 
14 Ljub. Stojanovici. Stari srpski zapisi i natpisi. Zbornic na istoriu, jezici kijavnost naroda, prvo 

ode/enie, Beograd Sremski Karlovci. 1902. an I. p. 350, nr. 1377. Ed. facsimilată Belgrad, 1982. 
15 R. Constantinescu, Manuscrise de origine româneascif din colecţii striJine. Repertoriu, 

Bucureşti, 1986, p. 195, nr. 977, cu mentiunea interogativă în dreptul numelui copistului „din 
Târgovişte". 

16 Pentru activitatea mitropolitului Matei al Mirelor în acest domeniu vezi L. Politis, Un copiste 
eminent du XVll-e siec/e: Mathieu metropolite de Myra, în „Studia Codicologica"Berlin, 1977, 
(extras); O. Gratziou, Die dekorierten Handschriften des Schreibers Mathaios von Myra (1596-1624). 
Untersuhungen zur griechischen Buchmalerein um 1600, în „Sonderheft der Zeitschrift Mnemon", 
Atena, I (1982), (extras). 
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punct de vedere artistic s-a produs la Dealu şi nu în altă parte o dovedeşte 
folosirea constantă în redarea portretelor de donatori, extrem de frecvente în 
opera sa, a unei scheme iconografice tipice, care îşi are originea într-un model 
elaborat pentru prima oară la Dealu, în timpul lui Matei al Mirelor. Este vorba 
despre portretele familiei şi domnitorului Radu Mihnea, figurate pe frontispiciul 
hrisovului din 10 iulie 1614 (7122)17, ce constituie cea mai veche reprezentare a 
unor personaje reale pe un act de cancelarie18. Compoziţia acestei miniaturi, 
structurată piramidal, conţine trei nuclee diferite alcătuite din sfântul patron al 
donatorilor, în registrul superior, şi donatorii (Radu Mihnea, fiul său, Alexandru, 
şi soţia sa, doamna Arghira) aşezaţi în două grupuri în poziţie de devoţiune, 
dispuse simetric la baza compoziţiei. Toată scena este încadrată într-un chenar 
decorat cu motive fitomorfe policrome, surmontat de păuni. Acelaşi model a fost 
folosit pentru realizarea xilogravurii Liturghierului tipărit la Dealu în 164619, care 
respectă, în linii generale, compoziţia, dar introduce şi o serie de elemente noi: 
stema ţării, Iisus şi Maica Domnului, portretul arhimandritului Ioan. Radu Sârbul 
va prelua şi folosi cu insistenţă acest gen de compoziţie, dându-i trăsături 
personale, rezultând în acest fel miniatura ce ornează documentul din 1651, 
portretele familiei voievodale din Liturghierul de la Biblioteca Academiei şi cele 
două miniaturi înfăţişând familia Brâncovenilor care se păstrează la Belgrad. Ori, 
dacă xilogravura din Liturghierul de la 1646 ar fi putut-o vedea oriunde, hrisovul 
lui Radu Mihnea nu ar fi putut fi copiat decât în cancelaria mănăstirii Dealu, unde, 
bănuim pe acest considerent că a ucenicit o perioadă. 

Merită subliniat că repertoriul artistic pe care-l poseda Radu Sârbul nu se 
limitează doar la modelele de sorginte orientală, prelucrate în mediul athonit, 
împământenite în timpul lui Matei al Mirelor şi Luca al Buzăului, ci cuprind 
motive decorative de tradiţie balcanică introduse la noi cu un secol în urmă2o. Pe 
de altă parte, cromatica ce abundă în tonuri vii, contrastele puternice ar pleda 
pentru legături artistice cu zona nord-carpatică. Un orizont atât de larg nu trebuie 
să ne mire deoarece epoca lui Matei Basarab s-a caracterizat printr-o extrem de 
mare deschidere, iar Radu Sârbul, după cum vedem, a fost un om al epocii sale. 

Din informaţiile pe care le deţinem până în momentul de faţă, ştim că, 
după o scurtă perioadă de activitate în cancelaria domnească, marele vornic 
Preda Brâncoveanu îl instalează pe Radu Sârbul în ctitoria familiei sale de la 
Brâncoveni. unde. sub privesherea esumenului Giwril. din pArt~A cllrui11 A :ivut 
„pace şi milă", realizează Liturghierul şi poate şi alte manuscrise. Vagile referiri la 
„multă ură"21 ce ar fi avut-o din partea unora pot fi doar presupuse, pe fundalul 
puternicelor frământări sociale care zguduie ţara şi în toiul cărora chiar familia 
puternicului său protector va avea de suferit. 

Apoi, pentru un număr de ani lipsesc date despre activitatea lui Radu 
Sârbul, până când talentul său este din nou folosit de una din personalităţile 

17 Arhivele Naţionale Istorice Centrale, Colecţia Suluri, 112. 
18 E. Vârtosu, Chrysobulles valaques omis de portraits princiere. Un chapitre nouveau de 

diplomatique roumaine, Bucureşti, 1947, p. 4-5; Traian Ionescu-Nişcov, Maria Soveja, Acte de 
cancelarie domneasciI, Ed. Meridiane, Bucureşti, 1974. pi. III; G. Popescu-Vâlcea, op. cit., pi. 94, cat. 87. 

19 Bibliografia Rom4neascil Veche, voi. I, Bucureşti, 1903. p. 153, fig. 138. 
20 Vezi asemănările cu ornamentele folosite de popa Ioan de la Cratovo, care a lucrat mult timp 

în Oltenia. la V. Brătulescu, Minialuri şi manuscrise din Muzeul de artll religioasll, Bucureşti, 1939. 
p. 89-93. 

21 Vezi supra nota 9. 
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marcante ale vieţii culturale a epocii, mitropolitul Ştefan, pentru care, în 1657 scrie 
şi decorează „Rânduială de slujbă" cu text bilingv slavo-român, aflat acum în 
colecţiile Muzeului Naţional de Artă. 

Formula folosită în redactarea colofonului acestuia, ,,păcătosul Radu 
Sârbul" 22, ar putea sugera că acesta a îmbrăcat, spre sfârşitul vieţii, haina 
monahală, fenomen curent în epocă şi verosimil în contextul mediului pe care-l 
frecventa. Oricum, după această dată nu mai avem informaţii certe despre 
activitatea sa. 

Atribuirea unor alte lucrări, ca de exemplu, manuscrisul Patericului scris de 
un Radu logofăt în 167623, nu poate fi argumentată temeinic. 

Cu toată parcimonia informaţiei se poate reconstitui în acest fel în 
trăsăturile sale fundamentale opera unui caligraf şi miniaturist reprezentativ 
pentru epoca sa, cu activitate îndelungată, care-l situează printre cei mai prolifici 
artişti ai genului de la- jumătatea secolului al XVII-lea. Talentul său, pus în slujba 
celor mai rafinate personalităţi culturale ale epocii, demonstrează cu prisosinţă 
nivelul la care ajunsese arta miniaturii, într-un moment în care tiparul câştigase 
definitiv bătălia cu cartea manuscrisă, şi nu putea să supravieţuiască decât prin 
calităţi artistice deosebite. 

22 Vezi supra colofonul manuscrisului 22 din colecţiile Muzeului Naţional de Artă. 
23 Manuscrisul românesc BAR 1429 cu epilog slav: ,,Am scris eu, multpAcAtosul Radu) 

logofătul, în luna iunie în a 24 zi. în anul de la Adam 7184, iar de la Întruparea domnului Dumnezeu şi 
Mântuitorului nostru Iisus Hristos 1676", la G. Ştrempel, Catalogul manuscriselor romhleşti, voi. I, 
Bucureşti, 1978, p. 326; Idem, Copişti de manuscrise romhleşti pânll la 1800, voi. J, Bucureşti, 1959, 
p.193. 
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